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§ 4 Warranty Exclusions
This limited warranty does not cover consumable

with a separate invoice for freight and packing. Such costs
will also be invoiced separately when the buyer has sent

BEHRINGER" garantiza que todas las piezas
mecanicas y electrdnicas de este aparato no tienen

No sera aceptado ningiin envio a portes debidos. (81 Aquellos productos que no cumplan con los

términos de esta garantia limitada seran reparados

Limited Warranty

2}

§ 4 Exclusiones de esta garantia

000« §1 Warranty parts including, but not limited to, fuses and batteres. in a written repair order. ningl.il} defecto ni en materiales ni en mano fie obra bajo e ‘ ' EXCLUSIVAMENTE con cargo al usuario. BEHRINGER o 000
)OOOO& This limited warranty is valid only if you purchased  Where applicable, BEHRINGER warrants the valves or Authorized BUGERA dealers do not sell new products cqndlcwnes de uso normales dur.ar_lte un Perl‘fd" de un (I ESFﬂ garantia limitada ﬂ0_C111.’“’: ningun tipo de sus servicios técnicos oﬁuales. mformaril.n 31_“3“3“0 en )OOOOS
)OOC  the product from a BUGERA authorized dealer in the meters contained in the product to be free from defects ~ directly in online auctions. Purchases made through an aiio desde la fecha de compra ().rlglnal (vea mds adelante consurplble md“Y?“dO- perosin hmlt‘acwn alguna, (aso de_que se prodl?zca’(‘esa drcunstancia. Siel usuario )OO
)OOOOCSZ( country of purchase. A list of authorized dealers canbe ~ in material and workmanship for a period of ninety (90) ~ online auction are on a “buyer beware” basis. Online el punto 4 de esta garantia limitada), salvo que alguna los fusibles y las pilas. En aquellos paises en los que nlo remite una autorizacion de reparacion por escrito )OOOOC%
OQQ«  found on BUGERAS website www.bugera-amps.com under  days from date of purchase. auction confirmations or sales receipts are not accepted normativa }0cal obligue a un periodo minimo dt} garantia  sea aplicable, BEHRINGER garantiza que las valvulas y en las 6 semanas siguientes a nuestra notificacién, 000
)OOC  “Where to Buy”, or you can contact the BEHRINGER office This lmited warranty does not cover the product for warranty verification and BEHRINGER will not superior. §i este aparato da muestras de cualquier tipo medidores de este aparato estan libres de defectos en BEHRINGER devolveré la unidad a portes debidos, junto YO OC
000 i . - . i 1 d hased through de averia, que no esté excluido de acuerdo al punto materiales y mano de obra durante un periodo de noventa  con una factura por los gastos. En caso de que el usuario 000

Closest to you. if it has been electronically or mechanically modified Tepair or replace any product purchased through an

" . L : online auction. 4 siguiente, dentro del periodo de garantia especificado, ~ (90) dias desde la fecha de compra. haya remitido la autorizacion de reparacion, esos costes

BEHRINGER" warrants the mechanical and electronic  in any way. If the product needs to be modified or g BEHRINGER podra. a su propio criterio. sustituir o reparar o 5 . también le seran facturad )

components of this product to be free of defects in adapted in order to comply with applicable technical §5 Warranty transferabilit ol aparato ufan do, . (]a)llol:amo ieze;s evas com(? ] Esta garantia llmlla‘!ﬂ 1o cubrird el Producto s ambien e. ser'an.ac uracos aPar &
)OOOO Cg:( material and workmanship if used under normal o safety standards on a national o local level, in any > W Yt 1y recilc)ladas bl cazo o e BEHlﬁNGER ot st ha sido electrénica o mecanicamente modificado de Lo distribuidores autorizados BUGERA no venden )C)OOO OC
YOOC  operating conditions for a period of one (1) year from the  country which is not the country for which the product This limited warranty is extended exclusively to | ol que BEX fmitade sors il cualquier forma. Si este aparato debe ser modificado productos nuevos a traves de sistemas de subastas online. Y5 5¢
OOOC  original date of purchase (see the Limited Warranty terms  was originally developed and manufactured, this the original buyer (customer of authorized retail € laparfilt"d“;mp eto, esta g:llrantla ‘1“{“‘ a Serd ap lmd € oadaptado de cara a cumplir con cualquier standard Los compradores que accedan a este tipo de subastas se 000
)OOOOCg:( in § 4 below), unless a longer minimum warranty period  modification /adaptation shall not be considered a defect dealer) and is not transferable to anyone who may ;l a unidad de §ulst1tu;101_1 urar;te ¢ tlemlpo feftﬂﬂlte ;3 técnico o de seguridad aplicable para su pais o region, en  haran responsables plenamente de esas compras. Las )OOOOOC
YOOC s mandated by applicable local laws. If the product shows  in materials or workmanship. This limited warranty does subsequently purchase this product. No other person a garantia inicial, es decir, ““_( ) aiio (0 ¢l minimo lega paises distintos a los que este aparato haya sido fabricado  confirmaciones o recibos de compras de subastas online YOOC

P y lcable de acuerd locals) desde la fech

)OOOOC%:( any defects within the specified warranty period and that  not cover any such modification/adaptation, regardless  (retail dealer, etc.) shall be entitled to give any warranty ZP itable ‘:131“‘" 0d no'rr‘natllvas ocales) desde lafecha ¢ isefado originalmente, dicha modificacion /adaptacién o son validas como verificaciones de garantia, por lo que )DOOOOC

defect is not excluded under § 4, BEHRINGER shall, at of whether it was carried out properly or not. Under promise on behalf of BEHRINGER. ¢ Compra del aparato original. no sera considerada un defecto en materiales o mano BEHRINGER no reparard ni sustituird ningdn producto que

its discretion, either replace or repair the product using the terms of this limited warranty, BEHRINGER shall not § 6 Claim for damage ' Una vez que sea aceptada una reclamaci()r'n e d}% obra. Esti} garafr’ltia limitadi 1o cubrirfi por tanto tal haya sido adquirido a través de este tipo de sistemas.

suitable new or reconditioned product or parts. Incase  be held responsible for any cost resulting from such a _ nag ! periodo de garantia, el aparato reparado o sustituido serd  tipo de modificacion/adaptacion, tanto si es realizada 5 Transferibilidad de 1 “
OOOC  BEHRINGER decides to replace the entire product, this modification /adaptation. Subject only to the operation of mandatory applicable devuelto por BEHRINGER al usuario a portes pagados. por un técnico especialista como si no. De acuerdo a los § 5 Transferibilidad de la garantia 000
)OOC  [imited warranty shall apply to the replacement product 3 T fimi local laws, BEHRINGER shall have no liability to the buyer No serd aceptada ninguna reclamacion en periodo de ~ términos de esta garantia limitada, BEHRINGER no sera Esta garantia limitada es aplicable tinicamente al 2O00C
oJelel This limited warranty covers only the product - 0 ol or indi - . . PR o000
)OOC  for the remaining initial warranty period, i.e., one (I) year  pardware. It does not cover technical assistance for under this warranty for any consequential or indirect garantia por motivos y cauces distintos a los indicados en ~ Tesponsable de los gastos producidos por ese tipo de comprador original (comprador a través de distribuidor YOOC
)OOOOC%:( (or otherwise applicable minimum warranty period) from hardware'or oftwar soe ad f o 1t toe loss or damage of any k.ind_. l!l 10 event shall the liability este documento. modificacion/adaptacion. minorista autorizado) y no es transferible a terceras )OOOOOC
)OOOO% the date of purchase of the original product. any software products whether or not contained in f;‘ifilgﬁgﬁ l(l)rfl(ti}(:(re ﬂ;‘(fdl:c“[“ed warranty exceed the CONSERVE SURECIBO DE COMPRA 0 FACTURA, DADO Esta garantia limitada cubre solo el hardware o Pe_rs_onil’sl\fllue puedan comp(rar este apa'rato'atl coTp;ador )OOOOOC
S5 Upon validation of the warranty claim, the repaired  the product. Any such software is provided “AS IS” product QUE ESO SUPONE SU PRUEBA DE COMPRA DECARA AL productofisico.Rocubrepor tano laasistencia técrica - 0181 HSAA PAPH LORATEQ FEIOEAE 21 500
)OOC  orreplacement product will be returned to the user unless expressly provided for in any enclosed software §7 Claim for damage GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA LIMITADA QUEDARA 1 cuanto a uso del producto o del software ni tampoco ¢ a;u ‘;“Z;EE l:l I(W]Grglger ningun otro tipo de garantiaen 7~
)OOOO% freight prepaid by BEHRINGER. limited warranty. Thisfmited warrany s the complte and exclusve ANULADA SI NO DISPONE DE PRUEBA DE COMPRA. nlmgun.producto de software tanto mcest;l cqnten?ldoden nombre de . )DOOOOC
OO0« . L s e ] el propio aparato como i es externo. Cualquier tipo de . 500
Yorols Warrailty cllalglsdother than those indicated above 'ThIS 11'm1ted warranty is invalid if the factory warranty between you and BEHRINGER. It supersedes § 2 Registro online software es suministrado “TAL COMO ES” salvo que se § 6 Reclamaciones YoYaY:
OQQ(  areexpressly excluded. applied serial number has been altered or removed from 3 other written or oral communications related to this . A indi ia limitad Con las limitaciones propias de las normativas y leyes 200
)OC PLEASE RETAIN YOUR SALES RECEIPT. IT IS YOUR PROOF OF  the product. roduct. BEHRINGER provides no other warranties for Despues dela compr. o oide egistrar s nuevo e et o1 os e TS s aplale, BERIVGER no e esponsabled X8
)OOOQ% PURCHASE VOID WITHOUT SUCH PRdOF OF PURCHASE Free inspections and maintenance/repair work glis pro&uct ’ aparato BUGERA dentro el apartado “Support” de delsoftare. ct;cri; 3 :tl))nllcia(;; or el daio Ezlii;i;rrlﬁspl(:]ncsr?) cgsailte )OOOOOC
00O« ’ are express| l:exclu ded from this limited wzll)rrant n ’ nuestra pagina web, www.bugera-amps.com y leer Esta garantia limitada quedara anulada si el dai pracor p de cualauier tipo. B L D00
) OOC § 2 Online registration arti)c(plar i},ca sed by improver handling of theyg oduc § 8 Other warranty rights and completamente los términos y condiciones de nuestra niimero de serie asignado en fabrica ha sido modificadoo anoi ylper]uluos b?l'c(llmdq;lgﬁll{%(ﬁ\]ﬁgg nmguil Y0 O0C
)OOOO% Please do remember to resister vour new E th war, Th'u I Y I'p [p defect 8 db procu | nationallaw garantia limitada. El registrar su compra y los datos eliminado del producto. conce][)’ ol'a r.:sgonse;) fudac de 1 valor d [ior es(;l wd )OOOOOC
O OO : 1o register y y the user. Thi also applies to defects caused by norma et N de este aparato nos ayudard a procesar cualquier Fsta saranta excluve exoresamente culauier iog garantia limitada sobrepasard el valor de este productode 25223
YOOC  BUGERA equipment right after your purchase at wear and tear, in particular, of faders, crossfaders, This limited warranty does not exclude or limit the amacion de una 4 rapida v eficaz. iraci Sla g AClye expres quier tp acuerdo a la factura. SOOC
OOOOOC( www.bugera-amps.com under “Support” and kindly potentiometers, keys/buttons, tubes, guitar strings, buyer's statutory rights as a consumer in any way. ;:)Cr 2?32::;1;&':3 0rma mas rapiday eficaz. 1sracias e revision gratuita y o tragajo de lllllanteni?ielato/ §7L 4 bilidad OOOOOC
) read the terms and conditions of our limited warranty illuminants and similar parts The limi i i i ’ reparacion, en concreto, todas aquellas producidas por imitacion de responsabilidades )
OO0« 15 an ! ] - e limited warranty regulations mentioned herein . - o o ) ] 000
YOOC  carefully. Registering your pu'rchas'e and equipment with (8] *Damage/defects caused by the following conditions are applicable unless they constitute an infringement of § 3 Numero de autorizacién de Enluso mForEeitoto 1r;)a!(}ecuadolflel aparatﬁ po; l}ar:e Esta garantia limitada es la anica y fXCIUS{Va garantia 100C
)OOOO% us helps us process your repair claims quicker and more 316 not covered by this limited warranty: applicable mandatory local laws. devolucién el usuario. £5to tambien se aplica a aquetlos detectos entre Vd. y BEHRINGER. Esta garantia sustituye a )OOOOOC

efficiently. Thank you for your cooperation! producidos por el uso y desgaste normales, en especial de cualquier otra comunicacion verbal o escrita relacionada
sjeje] ’ ’ « improper handling, neglect or failure to operate the This warranty does not detract from the seller’s Para que este aparato pueda ser reparado debera i5 5 . 900
) OOC L. e S L A blioations in reoard to any lack of conformity of th | . dauirio los faders, crossfaders, potenciometros, teclas, valvulas,  ¢op este aparato. BEHRINGER no ofrece ninguna otra )OO
OOO(  §3 Return authorization number unit in compliance with the instructions given in obligations in regard to any lack of conformity of the ponerse en contacto con el comercio en el que adquirio cuerdas de guitarra, pilotos y piezas similares. arantia relativa a este roducto D00
OOC BUGERA user or service manuals; product and any hidden defect. este aparato. En el caso de que no exista un distribuidor 8 P ’ YO OC
ejeJel To obtain warranty service, please contact the ) ] " BUGERA en las inmediaciones. puede ponerse en contacto (6] Los dafios/averias ocasionados por las siguientes 3 000
)OOC  retailer from whom the equipment was purchased. * connection or operation of the unit in any way § 9 Amendment o - PHece po . condiciones NO quedan cubiertos por esta garantia § 8 Otros derechos de garantias y YOOC
SATATK Should your BUGERA dealer not be located in your vicinity, that does not comply with the technical or safety con el distribuidor BEHRINGER de su pai, que encontrara limitada: Leyes nacionales SSS)
)OOOO C§:< o mav contact the BENRINGER distributor for vour ’ regulations applicable in the country where the Warranty service conditions are subject to change without dentro del apartado “Support” de nuestra pagina web § ] ) st tia imitad Juve i fimita | )OOOOOC
ooc ! Yl' d under “ » behri ! product is used; notice. For the latest warranty terms and conditions www.behringer.com. En caso de que su pais no aparezca * usoincorrecto o inadecuado, negligente o el uso de este Sta garantia filmitaca 10 exciuye i fimia os YOOC
OO  tountry listed under “Support™ at www.behringer.com. g d additional informati dine BEHRINGER' listado. acceda a la seccion “Online § " aparato sin cumplir con lo indicado en las instrucciones  derechos legales propios del comprador como tal. D00
)OOC  Ifyour country is not listed, please check if your problem « damage/defects caused by acts of God/Natur and additiona/ inlormation regarcing ’ en ese fistado, acceda aa seccion “Onfine Support” (que i 4 limi ; Y0 OC
OO O« carl be dealt v:ith by our "0;1]l)i e Support” \Z/hichpma ( .de h ﬁec ?]C gse . )y Ao tho a dl?t.e that limited warranty, please see complete details online at también encontrard dentro del apartado “Support” de facilitadas por BUGERA en los marales; ) Los puntos de esta garantia limitada y mencionados 000
)OOOO é:( al5o be found un deZ"Su ort” at wl\)nll)w behringer coz,n i:CbC:a ::: d’ tl::;or(:fr(;l(:)fc BE{[I;?]{ GoER er condition tha Www.bugera-amps.com. nuestra pagina web) y compruebe si su problema aparece » [ conexion o uso de este aparato en cualquier sistema aqui s"_‘} aplicables s.alvo en el ceso de que Supongan la )OOOO OC
YOOC  ternatively. olease subIr)npit an online warran gclallim i 4 ] ) o  BEHRINGER Macan Commenci Offshore LitedofRue d P descrito y solucionado alli. De forma alternativa, envienos o forma que no cumpla con las normas técnicas o de infraccion de cualquier legislacion local aplicable. SOOC
OOl eI —— er?- Em < com BEFORE returmin th;y roduct Any repair or opening of the unit carried out by No 2024, Macas Fcr Gt 3/, Maca, ncudingall BEVRINGER grop a través de la pagina web www. bugera-amps.com seguridad aplicables en el pais en el que sea usado Esta garantia no limita la obligacion del vendedoren ~ OO O
)OOOOOC< ol in. i rg}es mus{) I;e accompanied bv 2 degscri fion of ’ qna'uthorlzed personnel (user included) will void the companies una solicitud online de soporte en periodo de garantia este aparato; lo relativo a la conformidad de este aparato de acuerdo a )OOOOOC
OOC e p;lobl em and the serial tll)umber zf the protli)uc . After limited warranty. ANTES de devolvernos el aparato. Cualquier consulta o «los dafios/averias producidos por desastres naturales/ 125 leyes y las responsabilidades por vicios ocultos. YOO
)OOOO% verifying the product’s warranty eligbility with the If an inspection of the product by BEHRINGER Garantia limitada reclamacion debe ir acompaiada por una descripcion fenomenos atmosféricos (accidentes, incendios, )DOOOOC

sliep Nl shows that the defect in question is not covered by the del problema y por el nimero de serie del aparato. Una i i i Ao § 9 Notas finales

O OO original sales receipt, BEHRINGER will then issue a Return q Y . P P P inundaciones) o cualquier otra situacion que quede 200
OOC . P limited warranty, the inspection costs are payable by §1 Garantia vez que hayamos verificado que el aparato se encuentra Las condiciones de este servicio de garantia estan 100C
OOOC  Materials Authorization (“RMA”) number. fuera del control de BEHRINGER. 000
YOOC the customer. Fsta garantia limitada solo es valida si ha adquirido dentro del periodo de garantia a través del recibo de La reparacion de este anarato o la apertura de s sujetas a cambios sin previo aviso. i quiere consultar YOOC
oJeJel Subsequently. the product must be returned P i fthis limited _este producto en un distribuidor autorizado BUGERA compra original, BEHRINGER le remitird un ndmero de eparacton P apert los términos y condiciones de garantia actualizados, asi 000
)OOC  inits original shipping carton, together with the ] roduc'ts wiich (.10 ot mee't the terms o [hls, imited prox . autorizacion de devolucién de aparatos (“RMA") carcasa por cualquier persona no autorizada (incluyendo el informacion adicional sobre | tia limitad YO OC
OOOC  roturn authorization number to the address indicated warranty will be repaired exclusively at the buyer’s en el pais de compra. Puede encontrar un listado de los p - propio usuario) anulard esta garantia limitada. como informacion adicional sobre 1a garantia limitada D00
) OOC expense. BEHRINGER or its authorized service center will  distribuidores autorizados en la pagina web de BUGERA Posteriormente, debera devolvernos el aparato de BEHRINGER, consulte todos los detalles online en la )0 0C
OOOC by BEHRINGER. inform t'he buyer of any such circumstance. If the buyer ~ (www.bugera-amps.com) dentro de la seccion “Donde dentro de su embalaie original, junto con el nimero de Encasode que un examen de ete aparato por arte de pagina web www. bugera-amps.com. 200
OOC Shipments without freight prepaid will not . S . . “ o poniénd I o ido i o BEHRINGER demuestre que el defecto o averia en cuestion no 200(C
oJeJel fails to submit a written repair order within 6 weeks comprar”, 0 poniéndose en contacto con el centro autorizacion que le haya sido facilitado, a la direccion teda cubierto por esta garaniafmitada, el cost de dicha * BEHRINGER Macao Commercial Ofishore Limited of Ruc de Pequim 000
OOC be accepted. after notification, BEHRINGER will return the unit C.0.D. BEHRINGER mas cercano a Vd. indicada por BEHRINGER. q . p? ’ No.202-A. Macau Finance Centre 9/J. Macau. incluyendo todas las empresas 1O 0OC
)OOOOOC( inspeccion debera ser pagado por el usuario. del grupo BEHRINGER )OOOOOC
O OO( 000
) OOC )0 O0C
OO0O( www.bugera-amps.com www.bugera-ampscom D00
) OOC YO O0C
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Garantie limitée emballage d'origine avec le numéro d'autorisation de couvert par la garantie, les cofits d'inspection seront a la

retour a ['adresse indiquée par BEHRINGER. charge du client.

)OOOOCSZ( §1 Garantie Seuls les paquets dont le port a été acquitté (9] Les produits qui ne sont pas pris en charge par )OOOOC%
D00« (ette garantie limitée n'est valide que si vous seront acceptes. les termes de cette garantie seront réparés a la charge 000
)OOC  avez acheté ce produit auprés d'un revendeur BUGERA . . de 'acheteur. BEHRINGER ou ses centres de réparation Failure to observe the following points may La no observancia de los aspectos Le nion respect des points suivants peut YO OC
)OOOO% agréé dans le pays dachat. Vous trouverez une liste des § 4 Exclusions de garantie agréés informeront |'acheteur de telles circonstances. result in damage to the amplifier or siguientes puede dar lugar a daios en el entrainer des dommages a 'amplificateur )OOOOC%
OO«  revendeurs agréés sur le site de BUGERA, a I'adresse (ette garantie limitée ne couvre pas les §i l'acheteur ne soumet pas un formulaire de réparation loudspeakers. Damage caused in such a amplificador y/o los altavoces. Los daios ou aux enceintes. Les dommages causes de 000
)OOOOCg:( www.bugera-amps.com dans la section “Where to Buy”,  consommables et/ou piéces jetables comme, par exemple,  écrit dans les 6 semaines suivant la notification, way are not covered by warranty. que se puedan ocasionar por este motivo no quedaran cette faon ne sont pas couverts par la garantie. )OOOOCg

ou vous pouvez contacter le bureau BEHRINGER le plus les fusibles et les piles . Dans les cas possibles, BEHRINGER ~ BEHRINGER renverra le produit a vos frais avec une « Observe the correct impedance for your loudspeaker cubiertos por la garantia. » Veillez vérifier I'impédance de vos enceintes et utilisez

proche de chez vous. garantit les lampes ou afficheurs contenus dans le produit  facture séparée pour les frais de port et d’'emballage. and use the appropriate output socket. » Preste atencion a las especificaciones de impedancia les connecteurs adapteés. @

BEHRINGER" garantit les composants mécaniques et~ Contre tout défaut de piece ou'de main d euvre pour Ces c?ﬁts seront égalerflent facturés s’ép'arémen/t une fois «  Always use loudspeaker cables for connection de su altavoz y utilice el tipo de conector de « Utilisez uniquement des cables pour hautparleur
)QOOO& électroniques de ce produit contre tout défaut matériel ou U pgrl«;]de de quatre-vingt-dix (90) jours a partirdela  que lacheteur a envoyé sa demande écrite de réparation. between the amplifier and the loudspeaker. Never salida adecuado. pour connecter lenceinte a l'amplificateur. Veillez a ne )QOOOOC
JOOC  demaindoeuvre lorsqu'l est utilisé dans des conditions ~ date dachat. Les revendeurs BUGERA agréés ne vendent pas de use other types of cable such as instrument cableand < Utilice siempre cables de altavoz para realizar la jamais utiliser d‘autres types de cables (tels que les YOO
)OOO OCé normales, pendant une période de un (1) an a partir de (ette garantie limitée ne couvre pas le produit s'il produits neufs directement dans les encheres en ligne. microphone cable. conexion entre el amplificador y los altavoces. No cables micro, les cables instrument, etc.). )QOOOOC
OOO( ladate dachat (consultez le chapitre n° 4 ci-dessous), a été modifié de facon électronique ou mécanique. Sile Les achats réalisés dans les encheres en ligne sont laissés use nunca ningin otro tipo de cable como el de 000
SOOC  saufsi une durée de . L A e PR . e o - . Before you get started . - Avant de commencer

garantie plus longue est stipulée produit doit étre modifié ou adapté pour étre compatible & l'entiere responsabilité et aux risques de I'acheteur. Les instrumentos o micros. YO OC

)OOOO% par les législations locales. En cas de défaut du produit avec une législation locale ou nationale relative a la preuves dachat issues de ventes aux encheres en ligne ne Your product was carefully packed at the factory to p . (e produit a éte emballé avec soin dans nos usines )DQOQOC

pendant la période de garantie spécifiée (rentrant dans sécurité ou aux normes techniques, dans un pays qui sont pas acceptées comme vérification ou preuve d'achat ensure safe transport. Nevertheless, if the box is damaged ~ +SOS previos pour garantir un transport fiable. §i l'emballage est

le cadre defini par le chapitre 4), BEHRINGER, a sa propre  nlest pas le pays pour lequel le produit a été prévu et et BEHRINGER ne réparera et ne remplacera pas les inspect the unit immediately for signs of damage. Hemos embalado cuidadosamente este aparato para endommage, inspectez immediatement le produit.

discrétion, pourra décider de remplacer ou de réparer fabrique a l'origine, cette modification/adaptation ne produits achetés aux encheres en ligne. o If the unit is damaged please do NOT return it to us, evitar prob.lemas durante ef transporte. S_i las C(lﬂditiOl’lES « Silappareil est endommage, ne nous le renvoyez
)OOOO% le produit en utilisant des pieces ou des produits neufs sera pas considérée comme un défaut de piece ou de . but notify your dealer and the shipping company fiel emlfalale le hacen pensar que ha sufrido daios, PAS - notifiez immédiatement votre revendeur et le )QOOOOC
SO0  oureconditionnés. Dans le cas oit BEHRINGER déciderait ~ main d'euvre. Cette garantie limitée ne couvre pas ces §5 Transfert de garantie immediately, otherwise, claims for damage or inspeccione este aparato inmediatamente en busca de transporteur. Dans le cas contraire nous ne pourrons D00
)OOOO C§:< de remplacer la totalité du produit, cette garantie modifications/adaptations, qu'elles aient été réalisées (ette garantie limitee est attribuée uniquement a replacement may not be granted. posibles indicaciones de dafios. pas remplacer ou réparer le produit. )DOOO OC
Yolole limitée sapplique/ au produit de r'empli.lcement pour c'orfe/ctement ou non. Selon les terrfles de cette garantie l’flche[eur initiz{l (client d’un revendeur_ agrée). El!e « Always use the original bo to prevent damage during ~ * NUNCA nos devuelva directamente una unidad dafiada. o yygilisez toujours le boitier dorigine pour éviter tout SOOC
OOQOC lerestant de la période de garantie, soit une (I) année limitée, BEHRINGER ne pourra pas étre tenu responsable  nlest pas transférable aux personnes suivantes qui storage or transport. Informe al comercio en el que haya adquirido la dommage lors du stockage ou du transport. Q00
)OOC  (sauf si une durée de garantie plus longue est stipulée des codits issus de telles modifications/adaptations. achetent le produit. Personne n'est autorisé (revendeur, ) . unidad y a la empresa de transportes responsable. ) ] Y0 O0C
)OQOQOC( par les législations locales) a partir de la date d'achat du (ette oarantie limitée ne couvre que 'aspect etc.) a donner une promesse de garantie de la part ’ Mflke sure ‘?‘a‘ qnldren cannot play unsupervised El no hacer esto invalidara cualquier reclamacion/ : Assurez-yous que les enfants ne puissent pas jouer avec )OQOQOQ
OOOC  produit initial. matériel dli; produit. Elle ne couvre p;sl l’assislt)ance de BEHRINGER. with the unitor it packaging. sustitucion posterior. leprodui ou son emballag. 000
)OOOOCg:( Apres lacceptation de la demande de garantie, le technique liée & utilisation d'un matériel ou d'un ) * Please ensure proper disposal of all packing materials. (uando vava a transportar o almacenar esia unidad « Débarrassez-vous convenablement de I'emballage. )OOOOOC
) OOC duit remplacé ou réparé ¢ au cli e logiciel duit logiciel fourni § 6 Reparation de dommages + Ensure adequate air supply and to avoid overheatin I et itar daii + Verifiez que le produit soit correctement ventilé pour YO OC
SO0 o uit remplace ou répare sera renvoye au client avec le logiciel et ne couvre aucun produit logiciel fourni ou non o ] ) q r'Supply an g utilice siempre el embalaje original para evitar daios. o quelep ¢ ntile’p 500
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BUGERA BC15 Hook-Up

Step 1: Hook-Up

UCA222

Paso 1: Conexiones
RIROBge 833

2 . . elelel®v®

Etape 1: Connexions sl l23lele|e
O |0 [0 |0 |0 |0
O|00|0O|0O|0O|0 O O
o000 |O0 [0 |0 O
olojo oo (o= =}
clololololom o}
R T

XENYX 1204FX

TREBLE CD INPUT MASTER HEAD |ONES POWER
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BUGERA BC15 Controls

Step 2: Controls

Paso 2: Controles

Ftape 2 : Réglages

www.bugera-amps.com

INPUT - Connect your guitar to this jack.
INPUT - Conecte su guitarra a esta entrada.
INPUT - Reliez votre guitare a ce Jack.

GAIN KNOB - Adjusts the amount of distortion. This knob
has no effect when the GAIN button is out.

MANDO GAIN - Le permite ajustar la cantidad de distorsion.

Este mano no tiene ningiin efecto si el boton GAIN no esta
pulsado.

BOUTON DE GAIN - Détermine le taux de distorsion. Ce
bouton est inopérant lorsque la touche GAIN est relachée.

BUGERABCI5-pgll

BASS - Adjusts the amount of low-end resonance in the
guitar tone.

BASS - Ajusta la resonancia de siper graves en el sonido de
guitarra.

BASS - Détermine la réponse dans les basses fréquences de
la guitare.

HEADPHONES - Connect a pair of headphones with a %"
TRS plug. You may also use this jack to send the signal to a
mixer for live performance or recording.

HEADPHONES - Conecte a esta salida unos auriculares
con clavija TRS de 6,3 mm. También puede usar esta toma
para enviar la seial a una mesa de mezclas de directo o de
estudio.

HEADPHONES - Connectez un casque a cette embase Jack
6,35 mm stéréo. Vous pouvez également utiliser cette
embase Jack pour transmettre le signal a une console de
mixage de sonorisation ou d'enregistrement.

INQUT GijN Bifis TREBLE
Q GAIN SHIFT
?615 . ° ° . ° .

CD INPUT MASTER HEADIJIONES POWER

[l

POWER - Turns the amp on and off. The blue LED lights
when power is on.

POWER - Este interruptor le permite encender y apagar
la unidad. El piloto azul se iluminara cuando la unidad
esté encendida.

POWER - Place 'ampli sous/hors tension. La Led bleue

indique la mise sous tension.

© © T

SN 5% Vntue Amplifin Q[/

GAIN SWITCH - Activates the distortion/lead channel.
INTERRUPTOR GAIN - Activa el canal de distorsion/solista.
GAIN SWITCH - Active le canal saturé/Lead.

SHIFT - Changes the midrange character of the guitar tone.

INTERRUPTOR SHIFT - Modifica el caracter del rango de
frecuencias medias del sonido de guitarra.

SHIFT - Modifie la réponse dans les médiums de
l'amplificateur guitare.

—

TREBLE - Adjusts the amount of high-end presence in the
guitar tone.

TREBLE - Ajusta la cantidad de presencia de siper agudos
en el sonido de guitarra.

TREBLE - Détermine la réponse et la présence dans les
hautes fréquences de la guitare.

www.bugera-amps.com

CD INPUT - Connect a CD/MP3 player, metronome or drum
machine.

CD INPUT - Conecte en esta toma un reproductor de CD/
MP3, metronomo o caja de ritmos.

CD INPUT - Connectez un lecteur de CD/MP3, un métronome
ou une boite a rythmes a cette entrée.

MASTER - Adjusts the overall volume output of the
speaker or headphones.

MASTER - Le permite ajustar el volumen de salida global
del altavoz o los auriculares.

MASTER - Détermine le volume de sortie général dans le
haut-parleur ou dans le casque.
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BUGERA BC15 Getting started

Step 3: Getting
started

Paso 3: Puestaen
marcha

Ftape 3 : Mise en
oeuvre

www.bugera-amps.com

Turn the MASTER volume control down to

0 (all the way left).

Coloque el control de volumen MASTER en 0
(tope izquierdo).

Réglez le volume MASTER sur 0 (au minimum)..

MASTER

Flip the POWER switch on. The blue LED
will light.
(ambie de posicion el interruptor POWER hasta

que quede en ON. El piloto azul se encenderd.
Placez I'interrupteur POWER sur On. La Led bleue sallume.

Turn the MASTER volume knob clockwise to the
9 o'clock position to start.

(w M

Gire el control de volumen MASTER hacia la
derecha hasta la posicion de las "9 en punto’
para empezar.

Tournez le bouton de MASTER volume en positon 9 heures,
pour commericer.

MASTER

@

Press the GAIN button to select the lead /crunch
channel. Adjust the amount of distortion using
the GAIN knob.

Pulse el botdn GAIN para elegir el canal solista/
crunch. Ajuste la cantidad de distorsion usando el mando
GAIN.

Appuyez sur la touche GAIN pour sélectionner le canal Lead/
Crunch channel. Réglez le taux de distorsion avec le bouton
de GAIN.

o

GAIN
e

GAI

Adjust the EQ using the BASS and TREBLE knobs.
To adjust the midrange frequencies, press the
SHIFT button.
Ajuste el EQ con los mandos BASS y TREBLE.
Para ajustar las frecuencias de rango medio, pulse el
interruptor SHIFT.
Modifiez la réponse en fréquence avec les boutons BASS et
TREBLE. Pour régler les fréquences médium, appuyez sur la
touche SHIFT.

If you would like to play along to a (D, backing
track, drum machine, etc., plug the device into
the (D INPUT jack using a %" TRS cable.

Si quiere tocar mientras escucha un (D, pista de
acompafiamiento, caja de ritmos, etc., conecte dicha unidad
ala toma CD INPUT usando un cable con conector TRS de
6,3 mm.

Si vous souhaitez vous accompagner d'un lecteur de (D, d'une
piste d'accopmpagnement, d'une boite a rythmes, etc.,
connectez [appareil a l'entrée (D INPUT a laide d'un cable
avec un Jack 6,35 mm stéréo.

CD INPUT

If you would like to practice with headphones,
plug a pair of headphones into the "
HEADPHONES jack. This automatically mutes the
8" internal speaker.

§i quiere ensayar en privado, conecte unos auriculares a la
toma HEADPHONES de 6,3 mm. Al hacerlo, el altavoz interno
de 8' quedara automaticamente anulado.

Connectez un casque a I'embase Jack stéréo 6,35 mm
HEADPHONES pour jouer en silence au casque. Le
haut-parleur interne de 20 cm est alors automatiquement
coupé.

HEADPHONES

BUGERA BCI5+pg 13
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Rock out and have fun!
iToque y diviértase!

Jetez-vous en lair !

www.bugera-amps.com
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BUGERA BC15 Tone Settings Specification

Step 42 Tone AUDIO INPUT/ENTRADA AUDIO/ENTREE AUDIO
Settings

Guitar input/Entrada de guitarra/Entrée guitare 1/4" TS connector/Conector TS de 6,3 mm/Connecteur Jack mono 6,35 mm

Sparkly Clean
GAIN BASS TREBLE Limpio cristalino AUDIO OUTPUTS/SALIDAS AUDIO/SORTIES AUDIO

Son parfaitement clair

Headphone output/Salida de auriculares/Sortie casque 1/4" TRS connector/Conector TRS de 6,3 mm/Connecteur Jack stéréo 6,35 mm

GAIN SHIFT

Paso 4 e o[ J e . SYSTEM DATA/DATOS DEL SISTEMA/DONNEES SYSTEME
o » R .
ConﬁguraCIOn de Output stage power/Potencia de fase de salida/Puissance de 15 Watts RMS into 4 /15 watios RMS a 4 /15 Watts efficace dans 4 Q
e sortie
sonidos )
LOUDSPEAKER/ALTAVOZ/HAUT-PARLEUR

Bugera 8G30A4 8" vintage loudspeaker/Altavoz de tipo clasico y 8" Bugera 8G30A4/

Type/Tlpo/Type Haut-parleur spécial Vintage Bugera 8G30A4 de 20 cm (8 pouces)

Impedance/Impedancia/Impédance 4 ohms/4 ohmios /4 Ohms
= »
Etape 4 ° Reglages GAIN BASS TREBLE {&ilrtnf)]if)a:m es0 Power/Potencia/Puissance 30 Watts/30 watio/30 Watts
de sons Son clair gras
POWER SUPPLY/ALIMENTACION/ALIMENTATION SECTEUR
GAIN SHIFT

Mains voltage/ Voltajes/Tension secteur

USA/Canada 120V~, 60 Hz
Crunchy Blues
GAIN BASS TREBLE Blues crujiente UK /Australia 230V~, 50 Hz

Son Blues saturé
230V~l soreonz
Japan/Japon 100V~, 50-60 Hz

Dimensions (Hx W x D)/Dimensiones (A xL x P)/ approx. 322 mm (13 '/s") x 357 mm (14 '/16") x 162 mm (6 3/&")
Dimensions (Hx L x P)

WEIGHT/PESO/POIDS approx. 56 kg (11 lbs 3 oz}

Hard Rock Distortion
Distorsion para rock duro
Distorsion Hard Rock

GAIN BASS TREBLE

www.bugera-amps.com www.bugera-amps.com
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Other important information

Important
information

Aspectos
importantes

Informations
importantes

www.bugera-amps.com

1. Register online. Please register your new
BUGERA equipment right after you purchase it by visiting
www.bugera-amps.com. Registering your purchase using
our simple online form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently. Also, read the terms
and conditions of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your BUGERA product
malfunction, it is our intention to get it repaired as
quickly as possible. Please contact the retailer from
whom the equipment was purchased. Should your
BUGERA dealer not be located in your vicinity, you may
contact one of our subsidiaries or distributors listed at
www.behringer.com in the WHERE TO BUY section.

3. Power Connections. Before plugging
the unit into a power socket, please make sure you are

using the correct mains voltage for your particular model.

Faulty fuses must be replaced with fuses of the same type
and rating without exception.

1. Registro online. Le recomendamos

que registre su nuevo aparato BUGERA justo

después de su compra accediendo a la pagina web
www.bugera-amps.com. El registro de su compra a través
de nuestro sencillo sistema online nos ayudara a resolver
cualquier incidencia que se presente a la mayor brevedad
posible. Ademas, aproveche para leer los términos y

condiciones de nuestra garantfa, si es aplicable en su caso.

2. Averias. In el improbable caso de que su
aparato BUGERA esté averiado, nuestro compromiso es
repararlo lo antes posible. Pongase en contacto con el
comercio en el que adquirid este aparato. En caso de que
1o pueda localizar un comercio BUGERA en las cercanias,
también puede ponerse en contacto con cualquiera de
nuestros distribuidores o empresas subsidiarias que
aparecen dentro de la seccion WHERE T0 BUY de la pagina
web www.behringer.com.

3. Conexiones de corriente. Antes

de enchufar este aparato a una salida de corriente,
asegirese de que dicha salida sea del voltaje adecuado
para su modelo concreto. En caso de que deba sustituir
un fusible quemado, debera hacerlo por otro de idénticas
especificaciones, sin excepcion.

1. Enregistrez-vous en ligne. Prenezle
temps denregistrer votre produit BUGERA aussi vite que
possible sur le site Internet www. bugera-amps.com. Le
fait d'enregistrer le produit en ligne nous permet de gérer
les réparations plus rapidement et plus efficacement.
Prenez également le temps de lire les termes et
conditions de notre garantie.

2. Dysfonctionnement. i le produit
BUGERA venait a ne pas fonctionner correctement, nous
ferons notre possible pour le réparer dans les plus brefs
delais. Contactez le revendeur BUGERA oit vous avez
acheté Iappareil. Si le revendeur BUGERA néest pas a
proximité, contactez I'un de nos distributeurs ou I'une
de nos filiales dont la liste se trouve sur le site Internet
www.behringer.com, dans la section d'assistance
WHERE T0 BUY.

3. Raccordement au secteur. Avant

de relier cet équipement au secteur, assurez-vous que
la tension secteur de votre région soit compatible avec
Tappareil. Veillez a remplacer les fusibles uniquement
par des modeles exactement de méme taille et de méme
valeur électrique - sans aucune exception.

BUGERABCI5-pgl7
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